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Pirkimo salygy 1 priedas ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai‘

Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“

Pirkimo salygy 3 priedas ,,Pasiiilymo forma*

Pirkimo salygy 4 priedas ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai‘

Pirkimo salygy 5 priedas ,,Sutarties projektas*

Pirkimo salygy 6 priedas ,,Terminai‘



1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas, juridinio asmens kodas
191008577, adresas Kauno g. 6, LT-91154 Klaipéda. Perkancioji organizacija néra PVM mokétojas. Sutartj pasirasys
perkancioji organizacija.

1.2. Pirkimg perkanéiosios organizacijos vardu atlieka jgaliotoji organizacija - Policijos departamentas prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Policijos departamentas), atliekantis centrinés perkanciosios
organizacijos funkcijas, juridinio asmens kodas 188785847, adresas: Saltoniskiy g. 19, LT-08105 Vilnius.

1.3. Kai pirkimg atlieka jgaliotoji organizacija, atsizvelgiant i suteiktus jgaliojimus ir nustatytas uZzduotis,
nepaisant to, kad pirkimo dokumentuose minima ,perkancioji organizacija“, turi buti suprantama, kad atitinkamus
veiksmus jgaliojimy ir nustatyty uzduociy apimtyje uz perkanciaja organizacija atlieka jgaliotoji organizacija.

1.4. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes siekiamy jsigyti prekiy CPO.LT
kataloge néra galimybés pazyméti miesto Neringos/Nidos kur bus perkami degalai i§ degaliniy.

1.5. Pirkimo Komisija néra sudaroma.

1.6. Atlieckamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* 4 punkto 4.4.4.1 papunk¢iu. Aplinkos apaugos Kriterijai nustatyti specialiyjy pirkimo salygy
5 priede ,,Sutarties projektas®.

1.7. Siame pirkime perkangioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitalymy.

1.9. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama $io pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti degalus (benzing ir dyzeling) i§ Tiekéjo degaliniy Klaipédos aps.
VPK Neringos policijos komisariato tarnybinéms transporto priemonéms (toliau — prekés). Reikalavimai pirkimo objektui
nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.2. Pirkimo objektas i dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti
specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.3. Prekés kodas pagal Bendrajj vieSyjy pirkimy Zodyna (toliau — BVPZ): 09134200-9 Dyzelinis kuras,
09132000-3 Benzinas.

2.4. Pirkimui skirtas 1¢Sy dydis — 59 410,00 Eur (penkiasdeSimt devyni tikstanciai keturi $imtai desimt eury) su
PVM.

2.5. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis®.

2.6. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir ry$iy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas,
kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, samaty
apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi buiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais
»arba lygiavertis*.

3. Tiekéjy paSalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai
3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jeigu taikoma), aikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 1 priede.
3.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo salygy 4 priede. Tiek¢jas, teikdamas pasitilyma, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla
turintys asmenys.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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3.3. Tiekéjas teikdamas pasitilymg neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dél atitikties
reikalavimams.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu:

4.1. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar Lietuvos Respublikos Vyriausybei, jvertinus rizika, kad
veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél Sios nuostatos taikymo, perkancioji organizacija atmeta pasitlyma,
jeigu yra bent viena i$ $iy salygy:

4.1.1. tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiek&jo siilomy prekiy gamintojas ar
juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose;

4.1.2. perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad tiekéjas, jo subtieké&jas, iikio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys turi interesy, galinciy kelti
grésme nacionaliniam saugumui;

4.1.3. tiekg&jas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla VP] 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose arba yra tikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg Sio jstatymo VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar prieziiiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teise¢ atstovauti
tiekéjui, subtiekéjui, ikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti
sandory, ir tokiu biidu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje;

4.2. Tickéjas teikdamas pasitilyma, pasiilymo formoje patvirtina (specialiyjy pirkimo salygy 3 priedas
,Pasiilymo forma®) atitiktj 4.1 punkto reikalavimams. Jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél Tiekéjo
nurodytos informacijos teisingumo, ji praSys eckonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio Tiekéjo pateikti
informacijg patvirtinan¢ius VP 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus Perkanciajai organizacijai
priimtinus dokumentus. Siy dokumenty ji gali paprasyti ir bet kuriuo pirkimo procediiros metu, jeigu tai biitina siekiant
uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikima.

5. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus® pateikiamas tiekéjo pasiraSytas pasitilymas,
parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 3 priede pateiktg pasitilymo formg ir pasiiilymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo
nuomone, bitini dokumentai (jy kopijos). Bendra palyginamoji pasitilymo kaina néra numatomos sudaryti sutarties verte,
ji skirta tik pasitilymy vertinimui ir laimétojo nustatymui.

5.2. Pasitilymas gali biiti pasirasSytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tieckéjas dokumentus
tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis paraSas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teise reikalauti
pateikti dokumenty originalus. Gali buti:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai,

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

5.3. Pasitilymas turi buti parengtas lietuviy arba angly kalbomis. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi buti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalbg (pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija). Techninius pasitilymo aspektus pagrindziantys dokumentai ir informacija (techniné dokumentacija,
nuorodos ] internetinius puslapius ir pan.), gali buti pateikti uzsienio kalba (angly, rusy), taciau perkancioji organizacija
pasilieka teis¢ pareikalauti vertimo j lietuviy kalba.

5.4. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

5.5. Bendra pasiiilymo kaina (sanaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. Sia
kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreiksti neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.
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5.6. Tiekéjy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM.

6. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas

6.1. Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasiiilymo galiojimg ne mazesne 2 proc. (nuo pirkimo sutarties vertés) bauda,
kurig, pateikdamas pasitilyma, tiekéjas jsipareigoja sumokéti esant bent vienai i§ pirkimo dokumenty 6.2 punkto salygai
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo atitinkamos salygos atsiradimo. Tiekéjai neprivalo pateikti banko ar draudimo
kompanijos iSduota pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo.

6.2. Dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai $iy salygy:

6.2.1. pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasiiilyme nurodyto pirkimo
objekto, jo kiekio (apimties), siiilomy kainy, tieckimo ar mokeéjimo terminy, kity pasiiilyme nurodyty salygy);

6.2.2. pripazinus, kad tiekéjas pateiké ekonomiskai naudingiausig pasitilymg ir paprasius pirkimo dalyvio pateikti
aktualius dokumentus, patvirtinan¢ius jo paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams (jei
taikoma), tiekéjas neteikia savo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty;

6.2.3. laiméjes pirkimg tiekéjas atsisako sudaryti sutart] pagal Siuose pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties
salygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko tiekéjas nepasiraso sutarties, laikoma,
kad jis atsisaké sudaryti sutartj.

7. Pasiulymuy vertinimas

7.1. Pasitilymy vertinimas atlieckamas tiekéjams nedalyvaujant.

7.2. Pasitilyma sudaro tiekéjo CVP IS priemonémis pateikty dokumenty visuma:

7.2.1. tiekéjo uzpildytas ir pasirasSytas pasitilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 3 priede pateikta
pasitlymo formg ir pasitilymo formoje nurodyti kiti, tiekéjo nuomone, biitini dokumentai (jy kopijos);

7.2.2. kvalifikacijos reikalavimy atitikimo jrodantys dokumentai;

7.2.3. jungtinés veiklos sutartis, jei pasililymg pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti Gikio subjekty
grupe;

7.2.4. jgaliojimas pasiraSyti pasiiilyma, jei pasiiilyma teikia ne jstaigos vadovas (tiekéjas privalo pateikti
dokumenta, patvirtinantj, kad asmuo, kuris pasiiilymg pasirasé, turéjo teise (jam buvo suteikti jgaliojimai) pasirasyti
pasitlymg);

7.2.5. dokumentai (ketinimy protokolas, preliminarioji sutartis ar kitas dokumentas), jrodantys tiekéjo galimybes
sutarties vykdymo metu naudotis pasitelkiamy subtiekéjy pajégumais;

7.2.6. dokumentai, jrodantys, kad tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis ketina remtis,
istekliai (jeigu tiekéjas ketina remtis kity Gkio subjekty pajégumais);

7.2.7. dokumentai, patvirtinantys, kad tikio subjekty, kuriy pajégumais ketinama remtis, tenkina jiems keliamus
kvalifikacijos reikalavimus ir, kad néra tokio tikio subjekto pasalinimo pagrindy (jeigu tai taikoma)

7.2.8. kiti pirkimo dokumentuose ir/ar jy prieduose reikalaujami dokumentai.

7.3. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka pagal tiekéjo pasitlyme nurodyta
kaina, kuri turi buti apskaifiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 3 priede ,,Pasitilymo
forma“.

7.4. Laiméjusiu pasitlymu galés buti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas, esantis
pasiiilymy eilés pirmojoje vietoje.

7.5. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiiilyma, jeigu kartu su pasitilymu nebus pateikti Sie pirkimo sglygose
reikalaujami pateikti dokumentai: netaikoma.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis pirkimo
salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiek¢jais, kuriy pasitilymai bus
pripazinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo sglygy 5 priede.

9. Kitos salygos
9.1. Kitos salygos netaikomos.



Pirkimo salygy 1 priedas ,, Tiekéjy pasalinimo pagrindai®

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitlyma, jeigu:

1.1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija atlickamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VPI 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

1.2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties deél interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos sprendimus ir $iy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

1.3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VPI 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti (VPI 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

1.4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacijg apie atitikt] VP] 46 ir
47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanc¢iy dokumenty, reikalaujamy
pagal VPI 50 straipsnj.

1.5. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, sickdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasuma pirkimo procediroje, ar teiké
klaidinancia informacija, kuri gali daryti esming jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis (VPI 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).



Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“

DEGALV ISIGIJIMAS IS DEGALINIY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — Klaipédos aps. VPK Neringos policijos komisariato (toliau — Pirkéjas) tarnybinéms transporto
priemonéms degalai i§ Tiekéjo degaliniy (toliau — degalai arba Prekes).

2. Prekiy tiekimo vieta — Neringos savivaldybé.

3. Preliminariis numatomy jsigyti degaly kiekiai:

- . Preliminarus Prekiy kiekis 36 ménesiy
Pavadinimas Mato vienetas laikotarpiui
Benzinas litrai 9000
Dyzelinas litrai 36000

4. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso nurodyto degaly kiekio. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir pagal
Tiekéjo pasitilyme nurodytas Prekiy nuolaidas (-) /antkainius (+), nevirSijant bendros maksimalios Sutarties vertés.

5. Tiekéjo sitlomi degalai privalo atitikti Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty privalomuosius
kokybés rodikliy reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos energetikos ministro, Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2010 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 1-348/D1-1014/3-742 ,,Dél
Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty, biodegaly ir skystojo kuro privalomyjy kokybés rodikliy patvirtinimo*
(su vélesniais papildymais ir pakeitimais), ir kitus Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus bei teisés aktus arba
lygiavercius Europos Sajungos valstybés nariy dokumentus.

6. Tiekéjas privalo turéti ne maziau kaip 1 degaling, kurioje prekiaujama nurodytomis degaly rasimis, Neringos
savivaldybéje ir bent vieng degaling prie magistralinio kelio Al Vilnius—Kaunas—Klaipéda.

7. Degaly uzpylimas vykdomas Tiekéjo degalinése 24 val. per parg, 7 dienas per savaite.

8. Tiekéjas turi sudaryti galimybe atsiskaityti uz degalus, Tiekéjo nemokamai iSduotomis kreditinémis kortelémis
(toliau — kortelé) su unikaliais korteliy numeriais, kuriy galiojimo laikas ne trumpesnis nei sutarties galiojimo laikas.
Kortelés turi biiti apsaugotos PIN kodu. Atsiradus poreikiui, iSduodamos papildomos kortelés.

9. Pirkéjo kortelés turi biiti aptarnaujamos (Pirkéjas turi teise pirkti degalus) visame Tiekéjo ir subtiekéjy (jei
pasitelkiami) degaliniy tinkle Lietuvoje.



Pirkimo salygy 3 priedas ,,Pasitilymo forma“

Pasitilymo forma pateikiama atskiroje kompiuterinéje byloje - Pirkimo salygy 3 priedas ,,Pasitilymo forma“.
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sistemy standartai

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTU

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai (zr. 1 lentelé):
1 lentelé

Eil.

Nr Kvalifikacijos reikalavimas Atitikimg pagrindZiantys dokumentai

Tiekéjas turi turéti teise¢ verstis | Pateikti licencijos (leidimo), suteikianCig teis¢ verstis mazmenine
mazmenine prekyba nefasuotais | prekyba nefasuotais naftos produktais, kopija.

naftos produktais.
Pateikiamas dokumentas elektroninéje formoje kartu su pasiillymu.
1.1. jeigu pasiiilymgq teikia tiekéjy grupé — reikalavimg turi atitikti kiekvienas tiekéjy grupés narys (-iai), pagal
Juy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti;

1. | 1.2. tiekéjas gali remtis kity ikio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie subjektai, kuriy pajégumais buvo
pasiremta, patys tieks prekes, kurioms reikia jy pajégumy;

1.3. subtiekéjai, kuriuos tiekéjas pasitelks pirkimo sutarties vykdymui (kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia,
kad atitikty pirkimo sqlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus), privalo turéti teisg verstis ta veikla,
kuriai jis pasitelkiamas. Tiekéjas privalo jsipareigoti, jog pirkimo sutartj vykdys tik tokiq teise turintys
asmenys. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turés pateikti dokumentus, jrodancius subtiekéjo teisg¢ verstis
atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas.

2. Tiekéjo kvalifikacija turi biiti jgyta iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty.



Pirkimo sglygy 5 priedas ,,Sutarties projektas*

TRANSPORTO PRIEMONIU DEGALU IS DEGALINIU NERINGOJE VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Klaipéda
Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas (pareigos, vardas,
pavardeé), veikiancio pagal ,ir
(toliau — Tiekéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikianCio (-ios) pagal

(dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi skelbiamos apklausos (CVP IS
Nr__ ) biidu atlikto vieSojo pirkimo ,,Transporto priemoniy degaly i§ degaliniy pirkimas Neringoje* salygomis,

sudar¢ $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra degalai (benzinas ir dyzelinas) Klaipédos aps. VPK Neringos policijos komisariato
tarnybinéms transporto priemonéms (toliau — Prekés). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sarasas ir jy preliminarts kiekiai yra nurodyti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) ir
Tiekjo pasiiilyme (Sutarties 2 priedas).

1.3. Prekiy BVPZ kodai: 09134200-9 Dyzelinis kuras, 09132000-3 Benzinas.

1.4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trukmé — 36 ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties galiojimo metu taikoma kintamo jkainio kainodara, kuri susideda i§ dviejy daliy:

2.1.1. kintama jkainio dalis - AB ,,Orlen Lietuva“ Juodeikiy k., MaZeikiy raj. terminalo protokolo viesai skelbiama
baziné degaly kaina su akcizo mokes¢iu ir PVM (http://www.orlenlietuva.lt/LT/Wholesale/Puslapiai/Kainu-
protokolai.aspx) uz 1 | degaly, esant +15 °C temperatiirai;

2.1.2. pastovioji jkainio dalis - Tiekéjo sitilomo antkainio/nuolaidos uz 1 1 degaly, kuri nurodyta Sutarties 2.2
punkte ir 2 priede, taikomo prie/nuo nurodytos kintamos dalies, galiojusios Prekiy pylimo dieng.

2.2. Pastovioji jkainio dalis yra fiksuota ir nekintama visg Sutarties galiojimo laikotarpj:

2.2.1. antkainis/ nuolaida - Eur be PVM uz 1 1 benzino;

2.2.2. antkainis/ nuolaida - Eur be PVM uz 1 1 dyzelino.

2.3. Prekiy jkainiai apskaiciuojami:

2.3.1. benzino 95, dyzelinio — prie Lietuvoje naftos produktus gaminancios jmonés protokolo (protokolai skelbiami
http://www.orlenlietuva.lt/LT/Wholesale/Puslapiai/Kainu-protokolai.aspx) bazinés 1 litro kainos eurais (jskaitant akciza ir
PVM), galiojusios Prekés jsigijimo dieng 10:00 val., taikomos Juodeikiy km., Mazeikiy raj. terminale, pridedant Sutarties
2.2. punkte fiksuotg antkainj / atémus fiksuotg nuolaida;

2.3.2. Protokole skelbiant skirtingy klasiy degaly bazines kainas, kitos klasés degaly kaina pradedama taikyti tik
tada, kai anksc¢iau naudotos degaly klasés kaina neskelbiama.

2.4. Jei Lietuvoje naftos produktus gaminanti jmoné vieSai neskelbia ir neteikia kainy protokoly, taikomas
paskutinio paskelbto/pateikto protokolo bazinis jkainis. Jei protokolai neskelbiami / neteikiami ilgiau nei 5 dienas, praé&jus
Siam laikui Prekiy jkainis apskaiciuojamas i§ degalinéje Prekiy pirkimo momentu skelbtos kainos atémus 0,05 Eur.

2.5. Maksimali sutarties kaina — 59 410,00 Eur (penkiasdeSimt devyni tiikstan¢iai keturi Simtai deSimt eury) su
PVM. Maksimali sutarties verté — 49 099,17 Eur (keturiasde$imt devyni tikstanc¢iai devyniasdeSimt devyni eurai 17 ct) be
PVM.

2.6. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu pirks Prekes pagal poreikj ir skiriama finansavima, nevirSydamas
maksimalios sutarties vertés. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Prekiy kiekio (Sutarties 1 ir 2 priedai) ir/arba sumokéti
visos Sutarties kainos, numatytos Sios Sutarties 2.5 punkte.

2.7. ] Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy islaidos, jskaitant, bet neapsiribojant,
Prekiy pristatymo, transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo; naudojimo ir prieziliros
instrukcijy, atitiktj aplinkos apsaugos kriterijui jrodantys dokumenty numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma),


http://www.orlenlietuva.lt/LT/Wholesale/Puslapiai/Kainu-protokolai.aspx
http://www.orlenlietuva.lt/LT/Wholesale/Puslapiai/Kainu-protokolai.aspx
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pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés priezitros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy
mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, ilaidas, saskaity pateikimo per informacing sistemga SABIS islaidas. Jokios
papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.8. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy
sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis.

2.9. Pirkéjas uz jsigytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.

2.10. Numatomi tarpiniai mokéjimai. Tarpiniai mokéjimai atliekami remiantis Tiek&jo pateiktomis PVM
saskaitomis faktiiromis, kuriuose nurodytos faktiSkai Tiekéjo jsigytos Prekés. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma
nustatoma pagal faktiskai jsigyty Prekiy kiekj ir jy vertg.

2.11. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis Siame papunktyje
nustatyta tvarka. Subtiekéjas norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas pateikia praSyma Pirkéjui.
Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisale
Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teisé
Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokejimams subtiekéjui.

III. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Tiekéjas uz pra¢jusj ménesj Pirkéjo jsigytas Prekes per 5 darbo dienas po ataskaitinio laikotarpio pabaigos
pateikia Pirkéjui Saskaitg ir Pirkéjui isduoty kreditiniy korteliy (toliau — Kortelés) ataskaita, kurioje nurodomas kortelés
numeris, degalinés, kurioje pirktos Prekés, adresas ir/ar pavadinimas, jsigytos Prekeés, jy rusis ir kiekis, jsigijimo data,
Prekés jkainis, pritaikytas antkainis/nuolaida ir suma. Prekiy kiekis patvirtinamas ir Prekiy perdavimas ir priémimas
jforminamas informacinés sistemos SABIS priemonémis, Salims patvirtinant saskaitg faktiira.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekeés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra
ivykdyti visi kiti Tieké&jo jsipareigojimai pagal Sutartj, priima saskaita fakttira elektroninéje sistemoje SABIS. Jei Tiekejas
informacings sistemos SABIS priemonémis pateiké saskaitg faktiira, o Pirkéjas Sig saskaita faktiirag informacinés sistemos
SABIS priemonémis pazyméjo kaip ,,Priimta“, laikoma, kad Prekés perduotos ir priimtos.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo perdavimo metu turi pastaby dél Prekiy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba) nustatomi
neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai rastu (el. pastu, rastu)
pateikiami Tiekéjui.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Tiekéjui protingg terming pasalinti
Prekiy trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy
trikumus ar neatitikimus, Pirkéjas priima saskaitg faktira.

3.5. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie tiektiny Prekiy eiga ir apimtis.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. parduoti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus jsipareigojimus;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet
kokias aplinkybes, kurios trukdo arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir (ar) kokybei;

4.1.3. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede) ;

4.1.4. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsauga;

4.1.5. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

4.1.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty reikiamas ir
optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirti,
nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku
tiekti Prekes;
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4.1.7. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trilkumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo saskaita per Pirkéjo
nurodytg protingg terming;

4.1.8. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius
dokumentus bei avansines saskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai mokéjimai) teikti naudojantis informacinés sistemos
SABIS priemonémis. Jei informacinés sistemos SABIS funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZztikrinamos,
Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.9. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokejimais pagal Sig Sutartj.
Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinciai teise¢ gauti
informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius
su i8laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.10. vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* pakeitimo* (toliau - Tvarkos aprasas) taikyti aplinkos apsaugos kriterijus:

4.1.10.1. vykdant Sutartj siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija, kiek tai jmanoma, perkanciajai organizacijai turi biiti pateikti elektroniniu formatu,
o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant btinybei spausdinti, naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo®;

4.1.10.2 siekti, kad tiekiant Prekes bity sunaudojama maziau gamtos istekliy, skatinti aplinkos uzter§tumo
mazinima, t. y. siekti, kad buty vykdoma optimali Prekiy tiekimo logistika pasirenkant optimalius Prekiy pristatymo j
degalines marsrutus bei optimalius vezimo kiekius.

4.1.11. Pirékjui paprasius, Tiekéjas per 3 darbo dienas jsipareigoja pateikti informacijg ir /ar dokumentus, kurie
jrodyty tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.1.10 papaunktyje laikymasi.

4.1.12. Tiekéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Pirkéjo Sutartyje 16.1.2 punkte nurodytu telefonu, rastu
ar el. pastu praSymo pateikimo dienos, turi pateikti reikalinga paruosty naudojimui korteliy kiekj.

4.1.13. Tiekéjas jsipareigoja blokuoti Kortele (uzkirsti kelig pasinaudoti kortele) ne véliau kaip per 2 valandas nuo
Sutartyje 16.1.2 punkte nurodytu telefonu pranesimo gavimo arba kita Tiekéjo degaliniy tinkle galiojancia tvarka (po to,
visi galimi nuostoliai dél neteiséto Kortelés naudojimo tenka Tiekéjui), arba Tiekéjas suteikia teise paciam Pirkéjui
administruoti, blokuoti korteles naudojantis Tiekéjo internetine savitarnos svetaine.

4.1.14. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4.1.15. Sutarties vykdymo metu nenaudoti popieriaus, sutartj, susitarimus (jei tokiy buty) ir kitus dokumentus teikti
elektroninémis priemonémis, juos pasirasyti elektroniniais parasais, siekiant sunaudoti maziau gamtos istekliy;

4.1.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teisg:

42.1. gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus S§ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiek¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i$ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

4.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas;

4.3.3. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti
Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdymg ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti
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Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga terming;
4.4.2. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V.SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZztikrintas netesybomis:

5.1.1. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ir dél to ja nutraukus - 5 proc. bauda nuo Sutarties vertés be PVM,;

5.1.2. Tiekéjui i$ esmés pazeidus Sutartj - 1 proc. bauda nuo Sutarties vertés be PVM;

5.1.3. Tiekéjui pazeidus Sutartj, kai toks paZzeidimas néra pripazjstamas esminiu — 0,5 proc. bauda nuo Sutarties
vertés be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjo dél jo
kaltés pazeidus Sutartj ir (ar) ja nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasiiilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél
tre¢iyjy asmeny atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
Sutarties 5.1.1. - 5.1.3. papunk¢iuose numatyto dydzio baudas. Prie$ pateikdamas reikalavimag sumokéti bauda, Pirkéjas
ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j
reikalavima bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties dalyko
sudéting dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekéjo Pasitilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta
Prekiy detalizavima.

5.5. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius
nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo ar nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius
nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

VL. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Prekeés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir teisés akty,
reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus, bei standartus.
6.3. Prekéms garantija nesuteikiama.

VII. SUBTIEKEJ U IR (ARBA) SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo
metu zinomy subtiekéjy ir (arba) specialisty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus ir (arba) specialistus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus tik prie§ tai raStu praneses
Pirkéjui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rasytinj sutikimg. Subtiekéjas ir (arba) specialistas gali bati kei¢iamas tik
Siais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas ir (arba) specialistas dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su tiekéju,
subtiekéjui ir (arba) specialistui atsisakius tiekti Prekes, i§¢jus atostogy, susirgus, susiZzeidus, mirus ir pan.) nebegali tiekti
visy ar dalies Sutartyje nurodyty Prekiy;

7.2.3. kai Pirkéjas pagrjstai nepatenkintas subtiekéjo (-y) ir/ar specialisto (-y) tiekiamy Prekiy kokybe ir rezultatais.

7.3. Jei subtiekéjui ir (arba) specialistui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
subtiekéjas ir (arba) specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitlymo atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir (arba) specialistas turi atitikti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu
atveju, jeigu subtiekéjo ir (arba) specialisto padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj
nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad tiekéjo per pirkéjo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéja ir
(arba) specialista reikalavimus atitinkanciu subtiekéju ir (arba) specialistu. PrieS duodama sutikima keisti Tiekéjo
pasiiilyme nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus ir (arba) specialistus,
Pirkéjas privalo patikrinti jy atitikima Siems reikalavimams (jei taikoma):

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitikti irodantys dokumentai
7.3.1. Tiekéjas turi turéti teise verstis mazmenine | Licencijos (leidimo), suteikianios teis¢ verstis
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prekyba nefasuotais naftos produktais. mazmenine prekyba nefasuotais naftos produktais,
kopija.

7.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimag
dél subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimo, kurj pasirago Salys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai ir (arba) specialistai.

7.6. Subtickéjo ir (arba) specialisto keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.4 papunktyje, pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Pirkejas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekéjui pareikalavus,
sumokéti Tiekéjui 0,02proc. nuo neapmokétos sgskaitos dydzio be PVM delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas
be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo btidy pradeda skaiéiuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius
nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies be PVM uz kiekvieng termino praleidimo diena.

8.4.Tiekéjui pazeidus Sutart], Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

8.4.1. isskaiiuoja delspinigiy sumg i§ Tiek&jui mokétiny sumy (arba);

8.4.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
nejvykdyma i§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu pranesti kitai Saliai
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama
dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba
neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinané¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitlyma, sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams,
pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia
viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m.
balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB dél fiziniy asmeny
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apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma

10.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus
atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10.5. Gali bati tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys kaip (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés adresas, uzimamos pareigos,
igaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasiné¢jimas ar kiti asmens duomenys,
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

10.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai
pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose numatytam terminui asmens duomenys nedelsiant
sunaikinami.

10.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tali,
kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais
tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XI. SUTARTIES PAKEITIMALI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prayma ir jj
pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés
aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui btinas papildomas laikas atlikti
papildoma pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos $iai Sutarciai,
vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkejas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tickéjas arba Pirkéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti kita Sutarties Salj, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekejo ir (ar) Pirkéjo. ISnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny
Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
arba nutraukti Sutartj.

12.4. Isnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas, Sutarties
vykdymo terminas pratgsiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (juy dalies)
vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

12.5. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy
del tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tieckiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies
tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties
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12.4 papunktyje nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo
veikiama.

12.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti rastiSku
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius ir (arba);

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda, atsizvelgus j pazeidima, ir (arba);

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi ir (arba);

13.2.6. nutraukti Sutart] ir (arba);

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be iSankstinio rastiSko Pirkéjo
sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtindamas, kad prielaidos, butinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

13.5.2. apmokegjimo salygos ir tvarka;

13.5.3. tieckéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.4. subtiekéjo (-y) ir (arba) specialisto, keitimo tvarka;

13.5.5. Prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo
arba iki kol bus pasiekta maksimali sutarties kaina, priklausomai nuo to kuri salyga jvyks anksciau, taciau ne ilgiau kaip
37 ménesius jskaitant apmokéjimo terming.

14.2. Sutartis gali bati nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.4. Pirk¢jas, jspéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

14.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.4.2. kai Tiek¢jas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo
nurodymo i$taisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

14.4.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktira ir tai daro jtaka
tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.4.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.5. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas dél savo
kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui patiekty Prekiy
verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos zalos kompensacija.

14.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy vertg. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.
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14.8. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, i§liecka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi
i§skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui moketiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Nepavykus gin¢o i8spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZzeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké
prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1 Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

16.1.1. Pirkéjo atstovai (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas);

16.1.2. Tiekejo atstovai (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas).

16.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — , tel. nr. ,
el. pastas @policija.lt.

16.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy tinkamus jgaliojimus
turin¢iy asmeny parasais.

16.5. Salys Sutartj pasirago naudojantis galiojanéiu saugiais kvalifikuotais elektroniniais parasais (kurie atitinka
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. deél elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB) arba
fiziniais parasais, pasiraSant 2 (dviem) egzemplioriais (lietuviy kalba), turinfiais vienoda teising galia — po vieng
kiekvienai Saliai.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo
tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitlymas.

XWV. gALIU JURIDINIAI ADRESAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos
komisariatas
Istaigos kodas: 191008577
Kauno g. 6, 91154 Klaipéda
Tel.

El p.

A.s.Nr. LT

Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas

SWIFT kodas:
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Pirkimo salygy 6 priedas ,,Terminai‘

EIL. VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS

NR. LAIKAS (Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkimg. | Perkancioji organizacija turi teis¢
terminas pratesti  pasiilymy  pateikimo

terming.

2. Pasitlyma patikslinti | Likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pirkimo dokumentus arba | pateikimo termino pabaigos.
praSsymus dél pirkimo
dokumenty  paaiSkinimy
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

3. Perkancioji  organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai | Jei paaiskinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | iki pasiilymy pateikimo termino | teikiami perkanciosios
paaiSkinimg, patikslinima | pabaigos. organizacijos iniciatyva, ju
pateikia visiems pateikimo terminas nesikeicia.
dalyviams:

4, Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne anks¢iau nei po 30
CVP IS priemonémis | minu¢iy po galutiniy pasiilymy
gautais pasitilymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasitlymo galiojimo ir | 90  (devyniasdeSimt) dieny nuo
pasitilymo galiojimo | pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) | pabaigos.
terminas ne trumpesnis
kaip

6. Perkancioji  organizacija | NETAIKOMA
atsako dalyviui, ar jis
sutinka priimti  dalyvio
sitilomg pasitilymo
galiojimo uztikrinimg
patvirtinantj  dokumenta
ne véliau kaip per

7. Pasitlymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j ji) per

8. Perkanc¢ioji ~ organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja dalyvius apie | priémimo dienos
EBVPD vertinimo
rezultatus, jeigu taikoma,
ne véliau kaip per

9. Perkanc¢ioji  organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams pranesa apie | priémimo dienos
priimta sprendimag
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma  sutartis  ne
véliau kaip per

10. Dalyvis turi teis¢ pateikti | 5 (penkias) darbo dienas
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pretenzija perkanciajai
organizacijai pateikti
praSymg ar  pareiksti
ieskinj teismui ne véliau

kaip per

nuo  perkanciosios  organizacijos
praneS§imo raStu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos
arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie perkanciosios  organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunc¢iamas
elektroninémis priemonémis.

11.

Perkancioji  organizacija
privalo i$nagrinéti dalyvio
pretenzija, priimti
motyvuota sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzija pateikusiam
dalyviui ir
suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip
per

6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
gavimo dienos

12.

Jeigu perkancioji
organizacija per nustatyta
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teis¢ pateikti

praSymg ar  pareiksti
ieSkinj teismui per
(iSskyrus  ieskinj  dél
sutarties pripazinimo

negaliojancia)

per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
kurig perkancioji organizacija turéjo
raStu pranesti apie priimtg sprendima




